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RESUMEN

Contemplado desde el balcon de los pai-
ses hispanicos, el paisaje del espafiol en
los Estados Unidos a menudo aparece
como un conjunto integrado y homogé-
neo, algo que contrasta fuertemente con
la diversidad lingiiistica que la mayoria
de los hispanounidenses asignan a la cul-
tura que comparten. Esta dualidad entre
la percepcidn externa e interna de una
misma realidad hispanohablante se debe,
en parte, a la ausencia de unos datos
demolingiiisticos lo suficientemente
precisos como para poder dibujar una
imagen cabal de la situacion del espanol
en el pais. Siya es complicado establecer
el nimero exacto de hispanos capaces de

comunicarse en espaiol, mas dificil aun
resulta identificar las fronteras que sepa-
ran a las distintas nacionalidades que
integran esta comunidad de hablantes. A
pesar del alto grado de fusion cultural y
lingtistica que la distancia suele asignar
al crisol hispano de los Estados Unidos,
una mirada mas cercana descubre unos
hablantes todavia muy identificados
con sus tradiciones de herencia, lo que
dificulta la percepcion individual de per-
tenencia a una cultura panétnica. Este
articulo repasa la historia del espafol en
Estados Unidos para dar cuenta de su
situacion en la actualidad.

El primer hispanohablante en alcanzar las costas de lo que hoy son
los Estados Unidos fue el espafiol Juan Ponce de Leon en 1513. A él le
debemos topoénimos tan conocidos como Puerto Rico o Florida. Tras

llegar a La Espafiola en 1502 como miembro de la expediciéon coman-

dada por Nicolas de Osvando, este vallisoletano participd con gran

éxito en la conquista de la regioén de Higliey, situada al este de la isla,

en el valle del Yuma. Esto le hizo ganarse el favor del propio Osvando,
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a la sazon gobernador de La Espaiola, para explorar una isla cercana
denominada Borinquén. Hacia alli parti6 con medio centenar de hom-
bres con el objetivo de establecer lazos amistosos con los indigenas y
encontrar una ubicacion idonea para levantar un fuerte. Ayudado por
el cacique Agiieybana, se dirigi6 hacia el norte de la isla hasta que dio
con una amplia bahia donde las naves podian fondear y con terreno
apto para construir algunas casas. A este pequefio nucleo urbano lo
llamé Puerto Rico.

Muy distinto es el origen de Florida. Ponce de Leén habia tenido
noticia de unas tierras, situadas al norte de las islas Lucayas, donde fluia
el rio Bimini, cuyas aguas otorgaban la eterna juventud a aquel que las
bebiera. Tras obtener el permiso real y aprovisionar dos carabelas, inici6
la exploracion del archipiélago en 1512 hasta que dio con una gran isla
rebosante de vegetacion a la que bautizo con el nombre de Florida.
Luego subio hasta el Cabo de Corrientes (actual Cabo Canaveral) para
regresar de nuevo, bordeando el litoral, hasta la Bahia de Tampa. Desde
alli regresé a Puerto Rico sin llegar a darse cuenta nunca de que el
territorio que habia explorado se trataba, en realidad, de una peninsula.

Entre la peninsula de Florida y la de Terranova se extendia la costa
atlantica de los actuales Estados Unidos, una tierra inhospita y apenas
explorada por los europeos. En 1523, el toledano Lucas Vazquez de
Ayllon obtuvo una capitulacion de Espafa para iniciar una expedicidon
por el remoto norte. Ese mismo afio, encarg6 a Pedro de Quexos que
zarpara desde Santo Domingo con dos carabelas que tenian por mision
recabar informacion sobre esta region que los indigenas denominaban
Chicora. El oro y los esclavos que Quexos trajo a su regreso fueron
motivo suficiente para que Vazquez de Ayllon invirtiera toda su fortuna
en una expedicion de cinco naves y mas de 500 personas destinada
no solo a explorar y tomar posesion de los territorios situados en la
costa este hasta Terranova, sino también a encontrar el anhelado Paso
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del Noroeste, la nueva ruta hacia la Especieria. A la altura de la des-
embocadura del rio Jordan, en el cabo Fear, se dieron cuenta de que
Pyraita, Duache, Anycatiye, Tancal y otras tierras mencionadas en las
capitulaciones nunca aparecian. No obstante, decidieron continuar su
expedicion un poco mas al norte hasta que, en las inmediaciones de
la bahia del Cheasepeake, establecieron el que hoy dia pasa por ser el
primer asentamiento europeo en los Estados Unidos: San Miguel de
Guadalupe, fundado casi cien anos antes de la llegada del Mayflower.
Con todo, un terreno pantanoso, unido a la hostilidad de los nativos,
hicieron inviable su permanencia y sus pobladores tuvieron que aban-
donarlo, huyendo de la hambruna y del frio del invierno. Solo 150 de
ellos consiguieron regresar, entre los que ya no se encontraba Vazquez
de Ayllén. Con todo, la ciudad mas antigua que hoy tiene los Estados
Unidos también debe su nombre a un espaifiol, el santanderino Pedro
Menéndez de Avilés, que en 1565 logrd acabar con las posiciones que
habian tomado los hugonotes franceses a lo largo de la Primera Costa de
Florida y fundé San Agustin.

Pero si hay una hazafia que realmente ha dejado una impronta
hispanica en Estados Unidos, esa es la llevada a cabo por Alvar Nufiez
Cabeza de Vaca, uno de los cuatro supervivientes de la expedicidn capi-
taneada por Panfilo de Narvaez que, en 1528, consiguieron alcanzar
la costa oeste de Florida. Desde la Bahia de Tampa, Cabeza de Vaca
inici6 un viaje que duraria casi nueve anos a lo largo de la costa de lo
que hoy son los estados de Alabama, Misisipi y Luisiana para aden-
trarse después en Texas, remontar parte del rio Grande hasta El Paso y
concluir su viaje en San Miguel de Culiacan, en la costa mexicana del
Pacifico, después de haber salvado las desérticas llanuras de Chihuahua
y Sonora. Los mas de 11.000 kilébmetros recorridos estan plagados de
anécdotas pintorescas que muestran un Cabeza de Vaca fusionado con
los nativos y conocedor de varias lenguas indigenas. El relato de lo ocu-

315



Encuentros en Catay, 37 (2024)

rrido quedé reflejado en el libro Naufragios, escrito por el propio Cabeza
de Vaca y que sirvio de cartografia al imperio espafiol para incorporar
los territorios descritos al virreinato de la Nueva Espaia.

La gesta de Cabeza de Vaca abri6 el camino a otros exploradores
espanoles para ir tomando gradualmente posesion del territorio. En
Nuevo México, Juan de Onate establecio, en 1598, las bases de lo que
acab¢ siendo la ciudad de Santa Fe, que mas tarde se consolidaria como
el centro neuralgico de las dos principales rutas comerciales: el «camino
de santa Fe», que unia esta ciudad con Misuri, y el «viejo camino espa-
fiol», que la comunicaba con Los Angeles. Por ellas transitaban hispa-
nohablantes de distinta procedencia que fueron extendiéndose por todo
el sudoeste de los Estados Unidos, moteando el paisaje de innumerables
toponimos espafioles que aun hoy perviven.

A la accion colonizadora realizada por Ofate y el resto de los
exploradores que le siguieron, es preciso afiadir la intensa labor evange-
lizadora realizada por los misioneros. Las misiones cumplian un doble
proposito: por un lado, complementaban y consolidaban la expansiéon
territorial iniciada por los expedicionarios, mediante el establecimiento
de pequefios asentamientos urbanos destinados a convertir al catoli-
cismo a la poblacion nativa; por otro lado, actuaban como barrera de
contencion de las ansias conquistadoras de britanicos y franceses.

Las primeras misiones espafiolas en Florida fueron establecidas por
los jesuitas tras la fundacion de San Agustin. A estos se sumarian mas
tarde los franciscanos, que ampliaron el esfuerzo misionero hacia el
sudeste de Georgia (Griffin 1993). Desde el punto de vista adminis-
trativo, estas fueron divididas en cuatro regiones distintas: Apalachee,
Guale, Mayaca-Jororo y Timucua, que coincidian méas o menos con
las principales lenguas indigenas habladas en estas areas (Hann 1993).

Ese mismo auge evangelizador atravesé todo el sudoeste de los
Estados Unidos hasta llegar a su costa oeste. De la mano de expedicio-

316



El espariol en los Estados Unidos..., David Ferndndez Vitores

nes militares como las de Juan Bautista de Anza o Gaspar de Portola,
los religiosos espafioles y novohispanos fueron fundando misiones que
después se transformarian en grandes ciudades, como Los Angeles o
San Francisco. La expansion hispanohablante incluso llegd a abarcar
territorios mas al norte de California y hasta tuvo una presencia transi-
toria en Alaska, cuyo principal objetivo era frenar el avance ruso.

En 1769, el padre franciscano Fray Junipero Serra aprovecho la
orden de expulsion de los jesuitas de las posesiones espanolas dictada
dos afios antes por Carlos III para sustituir a estos en las misiones ya
establecidas en Sinaloa, Durango, Sonora y Chihuahua y fundar la
primera misidn espafola en la costa estadounidense del Pacifico, la de
San Diego de Alcal4, que acabaria transformandose en la ciudad del
mismo nombre. Dicha mision marca el inicio de una gran expansion
evangelizadora hacia el norte que, en poco mas de medio siglo, jalo-
naria el territorio de la Alta California con veintiuna misiones que se
extendian desde esa ciudad hasta San Francisco.

El apogeo de la actividad misionera en la costa este estadounidense
y, por extension, del espafiol, coincide, sin embargo, con el inicio de
una presencia cada vez mayor de la lengua inglesa en los territorios
inicialmente explorados por los espafioles, afianzada asimismo por el
progresivo repliegue que estaba sufriendo el francés. El fin de la guerra
de los Siete Afios y la consiguiente firma del Tratado de Paris en 1763
supuso una remodelacion del mapa politico de influencia de las tres
principales lenguas en liza: Francia cedia a Gran Bretana Canadad y
los territorios situados al este del rio Misisipi, salvo Nueva Orleans,
que pasaba a manos espafiolas. Del mismo modo, Espana cedia a
Gran Bretana La Florida, pero, en compensacion, obtenia de Francia
La Luisiana, si bien esta ultima colonia volveria a formar parte de las
posesiones francesas solo cuarenta afios después, en virtud del Tercer
Tratado de San Ildefonso. Similar destino tuvo también La Florida,
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que fue recuperada por Espafia tras dos décadas de soberania britanica
sobre el territorio, mediante la firma del siguiente Tratado de Paris.
En cualquier caso, Espana conservaba sus territorios en Texas, Nuevo
México y California, lo que situaba al rio Misisipi como la frontera
politica para la influencia del idioma espanol hasta el Pacifico.

La lista de conflictos bélicos librados entre las principales nacio-
nes europeas en un espacio de tiempo relativamente corto, asi como
la firma de los consiguientes tratados de paz, ponen de manifiesto la
fragilidad de las estructuras politicas coloniales. Las grandes potencias
europeas no solo tenian que lidiar con las ambiciones territoriales de
sus competidoras, sino también con las reclamaciones de una mayor
autonomia planteadas por sus colonias. Con este telon de fondo, la
emancipacion de las Trece Colonias norteamericanas del dominio bri-
tanico, en 1776, vendria a alterar para siempre el ambito de influencia
de la lengua espafiola en esta parte del continente americano.

La politica expansionista llevada a cabo por un Estados Unidos
incipiente derivo en acciones bélicas y diplomaticas que, entre otras
cosas, obligaron a Napoleon Bonaparte a vender a este pais el recién
adquirido territorio de La Luisiana y a Espana a ceder la peninsula de
La Florida, en virtud del Tratado Adams-Onis, firmado en 1819. A
todo ello, es preciso afiadir un hecho no menos relevante para la presen-
cia del espafiol en la zona: la independencia de México. Tras una guerra
intensiva que habia durado mas de una década, el tejido productivo de
este pais se habia visto seriamente afectado, lo que, en la practica, lo
incapacitaba para responder con contundencia a las incursiones que
numerosos colonos estadounidenses comenzaron a realizar, primero en
Texas y después en California. El estallido de la contienda bélica entre
estos dos paises y la consiguiente firma del Tratado de Guadalupe-Hi-
dalgo, en 1848, supuso una reconfiguracion territorial que dejé un mapa
politico de influencia del espafiol muy similar al actual: México cedia
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mas de la mitad de su territorio, que comprendia los actuales estados de
California, Nevada, Utah, Nuevo México, Texas, Colorado, Arizona,
asi como partes de, Kansas, Oklahoma y Wyoming. Del mismo modo,
este pais renunciaba a toda reclamacién sobre Texas y se fijaba como
frontera entre las dos lenguas las aguas del rio Grande, o Bravo, segin
se mire desde una u otra ribera.

La incorporacion del sudoeste mexicano por parte de los Estados
Unidos inici6 un periodo de anglizacion del territorio que no acabaria
hasta bien entrado el siglo XX (Moreno Fernandez y Otero Roth 2007:
78). Desde entonces, los esfuerzos institucionales por reducir su hue-
lla hispanica se han visto en cierto modo compensados por la elevada
porosidad que ha manifestado la frontera meridional de los Estados
Unidos, que, sobre todo a partir de los afios setenta del siglo pasado,
ha favorecido un flujo constante y practicamente unidireccional desde
los paises hispanohablantes de su entorno mas cercano.

1.- LA SITUACION DEL ESPANOL EN LA ACTUALIDAD

De todas las minorias que hoy conforman el tejido social de los Estados
Unidos, la hispana es, con diferencia, la mas numerosa. Segun las esti-
maciones realizadas por la Oficina del Censo de los Estados Unidos, la
poblacién estadounidense de origen hispano superaba en julio de 2020
los 62,3 millones de personas. Esta cantidad representa un aumento
de casi 12 millones con respecto a 2010 y de mas de 53 millones desde
1970. En las ultimas cinco décadas, la poblacion hispana casi se ha
multiplicado por siete y su peso relativo se ha cuadruplicado. Actual-
mente, el 18,7% de los estadounidenses se definen étnicamente como
hispanos, lo que sitia a esta comunidad muy por encima de la negra
(13,4%) y de la asiatica (6%).

Si bien la presencia de poblacion hispana ha sido una constante
en la historia de Estados Unidos, sobre todo en el suroeste del pais, su
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crecimiento se vio favorecido tras la aprobacion, en 1965, de la ley de
inmigracién y nacionalidad, que suprimia las cuotas asignadas a cada
pais, favoreciendo en la préctica un flujo migratorio procedente de
América Latina y el Caribe. Sin embargo, la fuerte expansion que ha
experimentado la comunidad hispana desde 1970 empieza a mostrar
sintomas de ralentizacion: entre 2010 y 2020 la poblacién hispana
aumento un 23%, frente al 43% de la década anterior. De hecho, el
ritmo de crecimiento de la poblacion asidtica desde 2010 ha sido supe-
rior al de la hispana.

En lo que a la distribucion geografica de esta poblacion se refiere,
esta también ha variado significativamente desde los afios setenta.
Aungque la mayor presencia latina aun se encuentra en los estados del
suroeste del pais, las ultimas décadas han registrado un proceso de dis-
persion geografica paulatino que ha sido especialmente intenso hacia
el noroeste del pais y hacia las grandes ciudades de la costa este (Her-
nandez 2018).

La movilidad geografica que exhibe esta comunidad también esta
trastornando lentamente su patron tradicional de concentracion, que
situaba a los hispanos de origen mexicano y centroamericano principal-
mente en los estados mas cercanos a México y a los de origen caribefo
unicamente en Florida, en Nueva York o, en general, en los estados del
este. En la actualidad, es facil encontrar hispanos de distinto origen en
cualquier parte del pais (Otheguy 2019). A pesar de que el principal
lugar de procedencia sigue siendo México (el 61,9% del total), seguido
de Puerto Rico (9,7%), Cuba (4%), El Salvador (3,9%) y la Republica
Dominicana (3,5%)!, los origenes caribefio, centroamericano y suda-
mericano han experimentado un crecimiento considerable desde prin-
cipios de siglo, en detrimento del origen mexicano, que muestra una
clara tendencia a la baja. Solo entre 2010 y 2018, el peso relativo del

[1] Oficina del Censo de los Estados Unidos (2018e).
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origen mexicano dentro de la comunidad hispana se ha visto reducido
en 2,5 puntos porcentuales, mientras que el caribefio ha registrado un
aumento (1,4), al igual que ocurre con el centroamericano (1,2) y el
sudamericano (0,6).

Hoy dia, la comunidad hispana es el principal motor del creci-
miento demografico de Estados Unidos. Solo en 2018, el aumento
de la poblacion hispana supuso mas de la mitad del crecimiento de la
poblacion total de pais. Aunque esta comunidad sigue aumentando
anualmente muy por encima de la media nacional, su ritmo de cre-
cimiento se ha reducido en las dos tltimas décadas, debido sobre
todo al descenso de la poblacion procedente de América Latina,
especialmente de México, y a una menor tasa de natalidad (Flores
et al. 2019).

Con todo, el cambio mas importante que se ha producido en la com-
posicidn de esta comunidad, por lo que implica para el dominio y el uso
del espafiol por parte de sus miembros, es el hecho de que la proporcioén
de hispanos nacidos en Estados Unidos no ha dejado de aumentar desde
principios de siglo, en detrimento de aquellos nacidos fuera del pais. En
2018, solo el 33,2% de los hispanos estadounidenses habia nacido en el
extranjero, frente al 40,1% registrado en 2000, afio en el que se alcanzo
la cota maxima desde 1980. Esta circunstancia, unida a un aumento gra-
dual en la proporcion de hispanos estadounidenses que manifiestan tener
un nivel de competencia alto en inglés (el 69% en 2018, frente al 59,3%
de 2000), podria influir negativamente en el grado de mantenimiento
del espafiol en el seno de esta comunidad. De hecho, cada vez hay mas
hispanos que no consideran un requisito indispensable saber espafol para
identificarse como tales?.

[2] Pew Research Center (2016).
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1.1.- LOoS HABLANTES DE ESPANOL

Aunque el Censo de los Estados Unidos no aporta cifras concretas
sobre el grado de competencia de los hablantes de espafiol que hay en
el pais, si que facilita datos sobre el nimero de personas que lo utili-
zan en el entorno doméstico: en 2018, 41.460.427 personas mayores de
cinco afios hablaban espafiol en casa, lo que equivale al 13,5% de la
poblacion total del pais. En los ultimos cuarenta afios, la comunidad
hispanohablante casi se ha multiplicado por cuatro en términos netos
y su peso relativo ha ganado mas de ocho puntos porcentuales, desde
el 5,3% registrado en 1980 (Ortman y Shin 2011; Oficina del Censo de
los Estados Unidos 2018g).

Respecto al estatus juridico de estos hablantes, en 2018, el 54,6% de
ellos habia nacido en Estados Unidos, mientras que el 45,4% lo habia
hecho en el extranjero. De estos ultimos, el 38% (el 17,3% del total de
hablantes de espafiol) habia adquirido la nacionalidad estadounidense,
mientras que el 62% restante mantenia el estatus de extranjero. En con-
junto, el 71,9% de los hispanohablantes son nacionales estadounidenses
de pleno derecho.

De todos los hablantes de espafiol que hay en el pais, el 93,7% (38,9
millones) se definen étnicamente como hispanos, lo que sitda a este
grupo como el principal impulsor del crecimiento del uso del espafiol
en este pais. Si bien el hecho de ser hispano no lleva aparejado un
conocimiento efectivo del espafiol, la correlacion entre ambas variables
es muy alta. Mas del 71% de los hispanos estadounidenses emplean en
mayor o menor medida el espafiol para comunicarse con sus familiares
y unicamente el 28,4% afirma utilizar solo el inglés®. De hecho, una de
las claves del crecimiento de la poblacién hispanohablante en Estados
Unidos es el gran empleo del espaiol en el entorno doméstico. Por otra

[3] Segun la Oficina del Censo de los Estados Unidos en 2018.
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parte, el alto grado de conocimiento de esta lengua que se observa en
las distintas generaciones de hispanos sugiere que la comunidad hispa-
nohablante de Estados Unidos ha alcanzado la masa critica suficiente
como para sobrevivir por si misma al margen del inglés. Segiin una
encuesta realizada por el Pew Research Center en 2011 entre mayo-
res de 18 afos, el 47% de los hispanos de tercera generacion afirma
hablar espafiol «muy bien» o «bastante bien» (Taylor, Lépez, Martinez
y Velasco 2012).

A pesar de lo positivo del dato anterior, si que se observa, sin
embargo, una pérdida intergeneracional del espafiol. Pérdida que es
mucho mas acusada cuando a estos hispanos se les pregunta sobre su
lengua principal. En ese caso, el 61% de los hispanos adultos de primera
generacion afirman tener el espafiol como lengua principal, frente al 8%
de los de segunda generacion y al 1% de los de tercera y subsiguientes.
Con todo, esta pérdida resulta mucho mas leve si se incluye en la con-
tabilizacion al 29% de hispanos de tercera generacion que se consideran
bilingiies (ibidem).

Por ultimo, a los hablantes nativos o bilingiies de espanol que, en el
caso de los hispanos mayores de 18 afios representa el 76% del total, es
preciso anadir aquellos estadounidenses que tienen una competencia
limitada en este idioma. Este grupo incluye a una parte de los hispanos
que identifican el inglés como su lengua principal (el 24%) y a los que,
sin embargo, se les puede suponer una competencia limitada en espafiol
fruto del contacto con miembros hispanohablantes de esta comunidad,
asi como a aquellos estadounidenses que, en mayor o menor medida,
han aprendido el espafiol como segunda lengua.

En cualquier caso, las cifras del censo es preciso tomarlas con la
debida cautela, ya que solo incluyen a los estadounidenses que hablan
espafiol en el entorno doméstico y no a aquellos, hispanos o no, que, a
pesar de contar con un dominio de esta lengua, no la utilizan en casa.
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Asimismo, el censo tampoco contabiliza a los menores de cinco afos,
que en 2018 superaban los cinco millones solo entre los hispanos. Sin
embargo, a algunos de ellos se les puede suponer un cierto grado de
competencia en espafiol, ya sea nativa o no.

1.2.- EL AMBITO EDUCATIVO

La gran demanda que se observa en estudio del idioma espafiol en
el sistema educativo estadounidense en comparacion con el de otras
lenguas da cuenta no solo de la amplia presencia de este idioma en el
conjunto del pais, sino también de la oportunidad que representa este
sector para garantizar su expansion y consolidacion en el futuro. En
todos los niveles de ensefianza, desde preescolar hasta la educaciéon
superior, el espafol es, con diferencia, el idioma mas estudiado (Rho-
des y Pufahl 2014: 20) en los centros educativos de Estados Unidos.
En la enseflanza primaria y secundaria, el espafiol es la lengua mas
demandada en las escuelas estadounidenses con programas de lengua
extranjera. De hecho, el numero de estudiantes matriculados en cur-
sos de espanol triplica al de alumnos matriculados en cursos de otras
lenguas. De los casi once millones de alumnos estadounidenses de
primaria y secundaria que durante el curso 2014-2015 se matricularon
en cursos de lenguas extranjeras, mas de siete millones lo hicieron en
cursos de espanol’. Es preciso afiadir, ademas, que tan solo el 19,7%
de los alumnos de estas etapas educativas se matriculan en este tipo de
cursos’, con lo que el margen de crecimiento que tiene la demanda del
espafiol como lengua extranjera aun es muy amplio.

Ademas, la popularidad del espafiol ha aumentado considerable-
mente durante los ultimos treinta afios hasta estar presente en la oferta
docente de idiomas extranjeros de uno de cada nueve centros educativos

[4] American Councils for International Education (2017: 7).
[5] Ibidem, p. 8.
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del pais. Cada vez son mas las escuelas que solicitan poder impartir
espafnol como lengua extranjera, especialmente cuando solo puede ofre-
cerse un idioma por razones curriculares o de presupuesto®. En 2008,
el 88% de las escuelas primarias con programas de idiomas impartian
espafiol, frente al 79% de 1997 y al 68% de 1987. Justo en ese periodo,
se observa una disminucion de la ensefianza del francés y del aleman’,
sus principales competidoras en numero de matriculas, si bien a gran
distancia del espafiol.

En las escuelas secundarias, el 93% de los centros con programas
de lengua extranjera impartian lengua espafiola, porcentaje que se man-
tiene inalterable desde 1997 a 2008, aunque ciertamente supone un
aumento sobre el 86% observado en el ano 1987. Al igual que en las
escuelas primarias, tanto la ensefianza del francés como la del aleman
disminuy6 en las escuelas secundarias en este periodo®. En la actua-
lidad, la oferta de programas de espafiol como lengua extranjera en
las escuelas secundarias de Estados Unidos supera con creces a la de
cualquier otro idioma, incluidos el francés, el aleman y el chino. A
pesar de ello, el numero de programas impartidos, asi como el abanico
de oportunidades que se ofrecen a los estudiantes para que alcancen un
nivel de competencia alto en espafiol, aun resultan insuficientes en el
sistema educativo estadounidense’.

En el ambito de la educacién superior, el numero de alumnos
matriculados en cursos de espafiol supera al numero total de alumnos
matriculados en cursos de otras lenguas, situacién que ha venido repi-
tiéndose desde 1995. Solo en 2016, 712.240 universitarios estadouni-
denses aprendian espanol dentro de su formacion académica, mientras

6] Ibidem, p. 8.

[7] Ibidem, p. 7.
[8] Ibidem, p. 8.
[9] Ibidem, p. 21.
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que la matricula conjunta en asignaturas dedicadas al aprendizaje de
otras lenguas era de 705.681 (Looney y Lusin 2019: 26). Si se toman en
consideracion los datos reflejados en la serie historica y se incluye en el
calculo una tasa de reposicién completa de estudiantes universitarios
de espafiol cada cuatro anos, que es lo que dura el ciclo universitario
mas largo, en los ultimos treinta afios habrian estudiado espafiol més de
5 millones de universitarios estadounidenses. A muchos de ellos se les
puede suponer una competencia limitada en espafiol, con distinto grado
de conocimiento de este idioma, en funcién del contacto que hayan
tenido con el entorno hispanohablante y del uso que hayan hecho del
espanol en el ambito laboral en los afios posteriores a la universidad. En
cualquier caso, tanto el caracter voluntario de los estudios universitarios
como su clara orientacion al mercado laboral parecen indicar que los
alumnos que se matriculan en cursos de espafol lo hacen atendiendo
a un criterio marcadamente instrumental (ya sea porque consideran
que este idioma es el que les proporciona una mayor proyeccion inter-
nacional o porque lo contemplan como un activo a la hora de acceder
al mercado de trabajo), sobre todo teniendo en cuenta que existe una
prima salarial considerable ligada al conocimiento de esta lengua. Cabe
suponer, por tanto, una tasa relativamente alta de mantenimiento de los
conocimientos adquiridos de espafiol entre los egresados del sistema
universitario estadounidense.

1.3.- PRESENCIA EN LOS MEDIOS

La tendencia descendente en el mantenimiento del idioma espafiol que
se observa entre la poblacion hispana estadounidense en los ultimos
afios tiene también su correlato en el ambito de los medios de comuni-
cacion. Las dos principales cadenas de television en espafiol de Estados
Unidos, Univision y Telemundo, han experimentado una merma en las
audiencias de sus principales espacios informativos. Asimismo, varios
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medios de comunicacién dirigidos a los hispanos como publico prin-
cipal, a menudo en inglés, han cerrado o se han incorporado a plata-
formas de noticias mas grandes, como CNN Latino, NBC Latino, Fox
News Latino y VOXXI. A pesar de este dato, el numero de hispanos
que recurren a medios de comunicacion en espafiol para mantenerse
informados sigue siendo relativamente alto: el 71% consume al menos
algunas noticias en espafiol en un dia normal y el 17% afirma consu-
mir noticias unicamente en espanol, cifra esta ultima muy inferior al
29% que consume unicamente noticias en inglés. En cualquier caso, la
manera mas habitual de acceder a la informacion es utilizando tanto
el inglés como el espaiiol (54%) (Flores y Lopez 2018).

Al igual que ocurre con la poblacion hispana en general, el grado
de utilizacion del espafiol para consultar las noticias varia también en
funcion de su edad y de si han nacido dentro o fuera del pais. Asi, solo
el 68% de los millennials, nacidos entre 1981 y 1998, afirma consumir
al menos algunas noticias en espafol, mientras que este porcentaje se
eleva hasta el 89% en el caso de los nacidos en el extranjero, que suelen
preferir el espafiol para mantenerse informados (ibidem).

Respecto al soporte preferido a la hora de obtener informacion
sobre la actualidad, es preciso decir que Internet ha ido ganando terreno
progresivamente al resto de los formatos hasta practicamente igualar
a la television. Tradicionalmente, la television ha sido la plataforma
de noticias mas utilizada entre los hispanos de Estados Unidos. Sin
embargo, en los ultimos afios, el porcentaje de noticias obtenidas a
través de este medio se ha visto reducido desde el 92% en 2006 hasta
el 79% en 2016. Justo la tendencia contraria se observa en Internet: el
74% de los hispanos usaba Internet en 2016 como fuente de noticias,
incluidas las redes sociales o las aplicaciones para teléfonos moviles,
frente al 37% en 2006.
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Aunque los hispanos también se informan a través de la radio y
los periddicos, ninguno de estos formatos es tan utilizado como la tele-
vision o Internet. Ademas, tanto la radio como la televisidon exhiben
una tendencia a la baja en su uso. En 2016, el 55% de los hispanos
escuchaba noticias en la radio durante un dia laborable tipico, frente al
64% en 2006. Del mismo modo, el uso de los peridédicos como fuente
de noticias pasé del 58% en 2006 al 34% una década después.

1.4.- EL ESPANOL EN LA VIDA POLITICA

Las elecciones presidenciales de 2020 fueron las primeras en las que los
hispanos conformaron la minoria étnica o racial mas numerosa. Segin
las estimaciones del Pew Research Center (2018), unos 32 millones
de hispanos fueron llamados a las urnas, lo que representa el 13,3%
del electorado estadounidense. El porcentaje de hispanos con derecho
a voto ha experimentado un crecimiento progresivo desde los comi-
cios del ano 2000, lo que situa a esta comunidad por encima de la
negra (12,5%), cuyo peso relativo apenas ha aumentado en ese mismo
periodo, y de la asiatica (4,7%) (Cilluffo y Fry 2019). Si bien es cierto
que la comunidad hispana ha crecido considerablemente en las ulti-
mas décadas, no es menos cierto que solo la mitad de sus miembros
tiene derecho a voto, la proporcidon mas pequena de todos los grupos
étnicos. Esto se debe a que una gran parte de la poblacion hispana esta
integrada por menores de edad (18,6 millones tienen menos de 18 afios)
o por adultos no nacionalizados (11,3 millones, mas de la mitad de los
cuales son inmigrantes en situacion de irregularidad) (Gonzalez-Ba-
rrera et al. 2020).

La proporcion de la poblacidn hispana con derecho a voto también
varia mucho segun el estado de que se trate. Los estados que registran
una tasa mas alta de hispanos habilitados para votar son Maine y Mon-
tana, con el 71% y el 68% respectivamente. En aquellos estados con

328



El espariol en los Estados Unidos..., David Ferndndez Vitores

mayor poblacién hispana, aproximadamente la mitad tiene derecho a
votar en Texas y mas de la mitad en Florida (56%) y California (51%).
Los dos estados que registran el porcentaje mas bajo de votantes hispa-
nos potenciales son Carolina del Norte (34%) y Tennessee (33%).

El elevado nimero de votantes hispanos no garantiza, sin embargo,
que estos ejerzan su derecho al voto. Desde 1996, el nimero de his-
panos habilitados para votar que realmente votaron siempre ha sido
menor que el de aquellos que no acudieron a las urnas (Cilluffo y Fry
2019). Asimismo, la tasa de votantes hispanos registrados siempre ha
sido muy inferior a la de la media del pais tanto en las elecciones presi-
denciales como en las generales.

Desde que, en 1960, la Primera Dama, Jackie Kennedy, sorpren-
diera a todos utilizando el espafiol en un anuncio de la campafia pre-
sidencial de su marido, no han sido pocos los candidatos que, sobre
todo en los ultimos afios, se han animado a utilizar este idioma en
sus campaifias, a modo de guifio, para intentar captar el voto hispano,
considerado decisivo en aquellos estados con mayor poblacion hispana.
Sin embargo, no esta claro hasta qué punto el empleo del espafiol por
parte de los distintos aspirantes influye realmente en el sentido del voto
latino. En una encuesta realizada por UnidosUS!, el poder hablar espa-
fiol aparecia como la ultima en una clasificacién de caracteristicas que
los votantes hispanos consideraban importantes en un candidato. Sin
embargo, una consulta publicada por Univisién justo después de un
debate reflejaba que, para el 53% de los encuestados, el hecho de que
el candidato hable espafiol si constituye una motivacion para votarlo
(Goémez 2019). Por otra parte, el hecho de que solo el 13% de los his-
panos registrados para votar tengan el espafiol como lengua principal
sugiere que el empleo de esta lengua por parte de los candidatos se
esta utilizando mas como una declaracion de intenciones en apoyo de

[10]  UnidosUS (2019).
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medidas que favorezcan la representatividad politica de la comunidad
hispana que como un instrumento de comunicacion politica propia-
mente dicho: la amplia mayoria de votantes hispanos son bilinglies
(45%) o tienen el inglés como lengua principal (42%).!!

Con todo, el elevado nimero de inmigrantes hispanos no autoriza-
dos (unos 7,7 millones en 2017)'? y de aquellos con residencia legal en
Estados Unidos, que, sin embargo, no tienen derecho a votar permite
pensar en el uso del espanol como una forma indirecta de llegar al
votante hispano registrado. Esto es asi porque una gran parte de los
mas de 60 millones de hispanos que viven en Estados Unidos tienen
algun tipo de conexién con la inmigracion. Unos 20 millones de ellos
son, de hecho, inmigrantes (aunque el 79% estd naturalizado) y otros
19 millones tienen al menos un progenitor inmigrante. Asi, la migra-
cion no es solo uno de los ejes centrales del debate politico en Estados
Unidos, sobre todo entre el electorado hispano, sino también uno de
los principales factores que determinaran el tamafo y la composicion
de la comunidad hispanohablante de este pais en los proximos afos.

1.5.- EL MUNDO DE LA EMPRESA

Otro de los elementos sobre los que se sustenta el mantenimiento y la
consolidacion del empleo del espafiol en los EE. UU. es sin duda la pujanza
y el dinamismo econdmicos que muestra la comunidad hispana. En 2018,
el PIB nominal generado por esta comunidad ascendia a 2,3 billones de
dolares (Hamilton ez al. 2019: 24), o lo que es lo mismo, la tercera parte
de lo que genera el conjunto de los paises hispanohablantes. Si dicha
comunidad fuera un estado independiente, su economia seria la octava mas

grande del mundo, por delante de la espafiola. Aparte del propio Estados

[11] Pew Research Center (2018: 22).

[12] El 73% de los 10,5 millones de inmigrantes en situacion de irregularidad
estimados en 2017. Gonzalez-Barrera et al. (2020).
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Unidos, solo China, Japon, Alemania, la India, el Reino Unido y Francia,
por ese orden, superarian a los hispanos estadounidenses como motores del
crecimiento economico mundial. Otro factor que da cuenta de la enorme
vitalidad econdémica de este grupo étnico es el ritmo de crecimiento de su
economia, que es superior al de cualquier pais desarrollado y al del resto
de Estados Unidos: entre 2010 y 2017, el PIB de la comunidad hispana
crecid un 30% mas rapido que el del resto del pais. Es mds, la contribucion
de la actividad econdmica en manos de hispanos a la produccion de bienes
y servicios finales también se vio incrementada en ese mismo periodo en
casi medio punto porcentual: del 11,4% al 11,8%. Dicha actividad aparece,
ademads, muy concentrada geograficamente en los grandes nucleos de
poblacion hispana. De hecho, mas del 70% de las empresas en manos de
hispanos tienen su sede en solo cinco estados: California, Florida, Texas,
Nueva York e Illinois (ibidem).

En cuanto al poder de compra de la comunidad hispana, segun el
Selig Center for Economic Growth, en 2020 este era de 1,7 billones de
doélares'. Actualmente, el poder de compra de los hispanos estadouni-
denses es superior al PIB de Espafia y de México a precios corrientes'* y
duplica el promedio de América Latina (Garcia Delgado 2019: 142), lo
que da una idea del enorme potencial de este nicho de mercado no solo
en Estados Unidos sino en todo el mundo (Fernandez Vitores 2013).

En términos absolutos, el poder adquisitivo hispano se ha duplicado
cada década en los Estados Unidos desde 1990. Ademas, su ritmo de
crecimiento es casi el doble que el del conjunto del pais: entre 2000 y
2018, el poder de compra de Estados Unidos creci6 el 100%, mien-
tras que el de la comunidad hispana aument6 el 212%. Por otra parte,
aunque el poder de compra todavia aparece muy concentrado geogra-

[13] Selig Center for Economic Growth (2019).

[14] Segun el Banco Mundial (2019), el PIB de Espafia en 2017 a precios actuales
se situaba en 1,3 billones de dolares estadounidenses.
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ficamente, su mayor ritmo de crecimiento se observa en estados con
porcentajes de poblacidon hispana modestos, lo que indica una disper-
sion gradual de la actividad econdmica en manos de hispanos por todo
el pais.

Esta dispersion empresarial hispana esta comenzando a crear, ade-
mas, una mayor demanda del conocimiento de espafiol en el mundo de
los negocios. Si se analiza, por ejemplo, el uso que los estadouniden-
ses hacen de LinkedIn, una red social orientada fundamentalmente al
mundo laboral, puede apreciarse que los estados norteamericanos que
tienen un numero mayor de usuarios hispanohablantes no coinciden
exactamente con aquellos con una mayor concentraciéon de poblacion
hispana, lo que sugiere que el espafiol se esta utilizando como un activo
profesional fuera del &mbito hispanohablante.

1.6.- EL FUTURO DEL ESPANOL

Segun las proyecciones realizadas por la Oficina del Censo de los Esta-
dos Unidos, el nimero de hispanos del pais superara los 111 millones
en 2060. Eso supondra que el 27,5% de la poblacion, casi uno de cada
tres estadounidenses, serd de origen hispano.

Asimismo, el alto grado de empleo del espafiol por parte de los
hispanos estadounidenses, ya sean nativos o bilingiies, unido al ritmo
lento de pérdida de esta lengua que muestra dicha comunidad en los
ultimos cuarenta anos (alrededor de diez puntos porcentuales), indican
que el nimero de hablantes de espafiol de los Estados Unidos superara
al de Espana en la proxima década y al de Colombia en la siguiente, 1o
que situard a Estados Unidos como el segundo pais hispanohablante
del mundo, solo por detras de México.

El aumento de la comunidad hispana no se producird inicamente
por su crecimiento vegetativo, sino que este estara estrechamente ligado
a la afluencia de inmigrantes procedentes de México, Centroamérica
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y el Caribe, algo que dependerd en gran parte de las decisiones que
se tomen desde la Administracion estadounidense. Asi, el namero de
hablantes de espafol también variara en funciéon de la adopcion de
medidas politicas que favorezcan o impidan la entrada de inmigrantes
en el pais.

En este sentido, el propio Censo de los Estados Unidos ha rea-
lizado proyecciones demograficas alternativas que contemplan tres
escenarios diferentes: alta inmigracion, baja o nula. En todos ellos, la
poblacion hispana creceria de aqui a 2060 tanto en términos absolutos
como relativos. Varia, sin embargo, la intensidad de ese crecimiento. En
un contexto de baja inmigracion, la poblacion hispana estadounidense
ascenderia a los 100 millones de personas, 1o que equivaldria al 27% de
la poblacion total del pais, mientras que, en un contexto de alta inmigra-
cion, esta cifra llegaria a los 128 millones (29%). Por otra parte, en un
escenario de inmigracion nula, la comunidad hispana apenas sumaria
16 millones de personas en las proximas cuatro décadas, hasta llegar a
los 78 millones, y su peso relativo aumentaria poco mas de cinco puntos
porcentuales: del 18,7% actual al 24% en 2060 (Johnson 2020: 12).

CONCLUSIONES

Contemplado desde el balcon de los paises hispanicos, el paisaje del
espafiol en los Estados Unidos a menudo aparece como un conjunto
integrado y homogéneo, algo que contrasta fuertemente con la diver-
sidad lingliistica que la mayoria de los hispanounidenses asignan a la
cultura que comparten. Esta dualidad entre la percepcidén externa e
interna de una misma realidad hispanohablante se debe, en parte, a la
ausencia de unos datos demolingtiisticos lo suficientemente precisos
como para poder dibujar una imagen cabal de la situacion del espafiol
en el pais. De todos ellos, el relativo al nimero de hablantes proba-
blemente sea el dato mas relevante y, quizas por eso mismo, el mas
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controvertido. Aunque la Oficina del Censo de los Estados Unidos
proporciona cifras concretas sobre el uso del espafiol en el entorno
doméstico, no especifica, sin embargo, cual es el grado de competencia
de sus hablantes ni la frecuencia con la que estos lo emplean, con lo
que los guarismos suelen ajustarse a conveniencia en funcion de las
necesidades de los distintos equipos de gobierno, grupos de presion e
incluso investigadores.

Siya es complicado establecer el nimero exacto de hispanos capa-
ces de comunicarse en espafiol, mas dificil aun resulta identificar las
fronteras que separan a las distintas nacionalidades que integran esta
comunidad de hablantes. A pesar del alto grado de fusion cultural y
lingtiistica que la distancia suele asignar al criso/ hispano de los Esta-
dos Unidos, una mirada mas cercana descubre unos hablantes todavia
muy identificados con sus tradiciones de herencia, lo que dificulta
la percepcioén individual de pertenencia a una cultura panétnica. De
existir, esta ultima se habria forjado mas por el contacto con la cul-
tura mayoritaria angléfona que por un solapamiento o fusién de las
distintas culturas de origen hispanico, que las primeras generaciones
de migrantes han trasmitido a sus hijos y nietos en forma de legado
cultural identitario. A esto es preciso anadir la escasa cobertura que
tiene la instruccion integramente en espafol (normalmente bilingiie)
en el pais: el espafiol se aprende sobre todo en la esfera familiar, lo que
influye de manera decisiva en el registro y vocabulario utilizados por
sus hablantes, que en general no tienen la oportunidad de completar
su competencia oral en el idioma con una expresidn escrita correcta,
habilidad esta ultima que suele adquirirse en el contexto de la ense-
fianza reglada.

Con todo, un vector crucial para el mantenimiento del espafiol
entre la poblacién hispana ha sido su fuerte presencia como lengua
extranjera en el ambito educativo. El hecho de que este idioma forme
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parte de la oferta docente de una buena parte de los centros educati-
vos del pais sirve ademas de reclamo a otros estudiantes sin vinculos
familiares con el mundo hispanico. Esto podria resultar muy util en el
futuro como herramienta para extender y consolidar el aprendizaje y
uso de esta lengua dentro del &mbito angloparlante de EE. UU., que, al
igual que ocurre con otros paises de habla inglesa, muestra una cierta
desidia hacia el aprendizaje de idiomas. Solo una quinta parte de los
estudiantes norteamericanos estudia una lengua extranjera, con lo que
el potencial de crecimiento que tiene el espafiol es muy amplio, sobre
tondo teniendo en cuenta que su fuerte implantacion y demanda en los
centros educativos del pais lo sitian en una posicidn privilegiada con
respeto a otras lenguas.

Pero si hay un ambito docente que resulta especialmente inte-
resante para medir el valor instrumental que en general se asigna al
espafol en los Estados Unidos y atisbar una probable senda de creci-
miento en el futuro fuera del ambito puramente hispano, ese es el de
la educacion superior, donde los estudiantes que optan por matricu-
larse en cursos de lenguas extranjeras lo hacen con la esperanza de
rentabilizar mas tarde los conocimientos adquiridos en el mercado de
trabajo. Aqui, a pesar de que la prima salarial ligada al conocimiento
de este idioma es inferior a la asignada al francés o al aleman, la
mayor proyeccion internacional del espafiol y el enorme uso que se
hace de esta lengua en el pais, parecen haber sido incentivos lo sufi-
cientemente atractivos como para captar el interés de mas de la mitad
de los alumnos universitarios de lenguas extranjeras durante las tres
ultimas décadas.

Si bien la educacion ha contribuido en gran medida a extender
el uso del espafiol en el pais, el principal factor de crecimiento de
la comunidad hispanohablante sigue siendo, hoy dia, la inmigra-
cion. La porosidad de su frontera sur, con una marcada diferencia
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en las rentas per capita a un lado y otro de esta, ha alimentado
durante anos un mercado laboral cercano al pleno empleo y avido
de recibir mano de obra barata dispuesta a ocupar trabajos de baja
cualificacion. Esta situacion, permitida en parte por los distintos
equipos de gobierno, ha garantizado un flujo migratorio constante y
practicamente unidireccional desde Latinoamérica y el Caribe hacia
el pais vecino que ha permitido aumentar su némina de hispanoha-
blantes nativos, al tiempo que ha ayudado a mantener el espanol
de los hablantes de herencia. Y esta tendencia es previsible que se
mantenga a medio y largo plazo, con independencia de quiénes sean
los proximos inquilinos de la Casa Blanca. Incluso en un contexto
de inmigracion nula, la comunidad hispanohablante ha alcanzado
hoy la masa critica suficiente como para sobrevivir por si misma en
medio de una sociedad angloparlante que no solo pasa por ser la pri-
mera economia mundial, sino que también se preocupa por exportar
de forma masiva sus valores culturales, generando un amplio supe-
ravit con el resto del mundo.

Por lo demas, la comunidad hispana sigue los mismos patrones
de concentracion y movilidad social que se observan en la demografia
mundial: 1a poblacién hispana es cada vez es mas urbana y costera; y
las terceras generaciones de inmigrantes suelen ocupar una posicion
social mas elevada que la de sus padres y abuelos y estan mas integra-
dos social y lingiiisticamente. Esto es el resultado de haber pasado por
el filtro de una instruccién nacional que, salvo raras excepciones, han
recibido integramente en inglés. En este sentido, la mayor amenaza
que hoy existe para la pervivencia del espanol no reside tanto en la
cultura angléfona mayoritaria de la que forma parte la comunidad
hispana como en el cambio gradual de percepcion que se esta produ-
ciendo en el seno de esta ultima, y es que cada vez hay mas hispanos
que no consideran un requisito indispensable saber espanol para iden-
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tificarse como tales. Estrechamente ligado a este fendbmeno figura,
claro esta, el hecho de que, desde hace ya unas décadas, el numero de
hispanos nacidos dentro de Estados Unidos supera al de aquellos naci-
dos fuera del pais. Ambos datos, sin embargo, parecen quedar neu-
tralizados a medida que uno se aproxima al limite suroeste del pais,
donde las inercias supranacionales de la globalizaciéon hablan més de
solapamiento y mixtura lingiisticas que de asimilacién propiamente
dicha. En el rosario de ciudades gemelas que jalonan la frontera entre
México y los Estados Unidos (Tijuana/San Diego, Ciudad Juarez/El
Paso, Reynosa/MacAllen...) la realidad cotidiana revela un conjunto
de intereses compartidos donde una gran parte de la poblacién local
es capaz de expresarse en ambas lenguas. Ciudades como San Diego y
Tijuana ven hoy la frontera que las separa mas como un obstaculo que
les hace perder 2.000 millones de délares al afio que como un benefi-
cio que justifique su mantenimiento. El alcalde de San Diego cuenta
con una oficina satélite en Tijuana y prevé la creacion de un puente
entre los dos aeropuertos, e incluso una candidatura olimpica con-
junta para 2024 (Parag Khanna 2016). A medida que unas relaciones
comerciales mas intensas entre los dos paises han ido difuminando
la frontera fisica que las separa, fendmenos como la delincuencia, el
narcotrafico y la inmigracién ilegal han remitido considerablemente,
creando a su vez nuevas areas para la colaboracion mutua. Es en este
espacio de intercambio entre los dos estados, entre los dos idiomas,
donde el espafiol, con la etiqueta que quiera ponérsele a la forma en
la que este se manifiesta en el pais, tendrd que encontrar su lugar en
el futuro, recalibrando a cada paso su grado de mixtura con el inglés a
fin de conservar los rasgos hispanicos que lo definen, pero sin perder
por ello el caracter instrumental que subyace a la supervivencia de
cualquier lengua.
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